live Your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!

Prima di installare leggere attentamente |"avviso di sicurezza!
(ES) ATENCION!

Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwal

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si dukladné
bezpecnostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!

[lo Hayana MOHTaXHbIX pabT BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TU
yKasaHus o TexHuke 6esonacHocTu!

(GR) NPOZOXH!

Mpiv TNV die§aywyr TG cuvappoAdynong diaBdoTe
TIPOCEKTIKA TIG UTTOOEIEEIG ao@aAeiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!

MpeW Oa 3anouyHeTe paboTuTe Nno MoHTaxa npoveTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHweTo 3a 6e3onacHocT!

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan once glvenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

Art.-Nr.:R629610xx

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bdrjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!
Pred tym ako zaCnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpecnostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurangal

(BA) POZOR!

Prije poCetka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!
Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
1abi!

(DA) OBS!
Laes sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, paZzljivo procitajte sigurnosne upute!

(UK) NONEPEQXXEHHA!
Mepen po3bupaHHAM, Oyab Nnacka, yBaXKHO NpoynTanTe
IHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3nekn!

Reality Leuchten GmbH
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Gut Nierhof 17
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www.reality-leuchten.de
info@reality-leuchten.de
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live Your light

[ Type: RF6296-00 |

230V~50Hz, 1 x LED 18W

Infrared
Battery: 2 x AAA 1.5V
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live your light

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle(n) der Energieeffizienzklasse(n) E

This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) E

Dit product bevat lichtbron(nen) van energiezuinigheid, klasse(n) E

Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d'efficacité énergétique E

Questo prodotto contiene fonte/i luminosa/e della/e classe/i di efficienza energetica E

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energética de clase(s) E

Produkt zawiera Zrédfa Swiatta o klasie(-ach) efektywno$ci energetycznej E

Tamatuote sisaltdavalolahteitd, joiden energiatehokkuusluokka (tai luokat) on (ovat) E

Svételny zdroj/svételné zdroje tohoto produktu je/jsou v energetické tfidé/energetickych tfidach E

9710 nsgenue COOEPXNT NCTOYHUKM CBETa C KiaCcoMm aHepron0Tpe6neHMﬂ E

AuTté 10 TTPOIdV TTEPIEXEI TTNYEG QWTOG TAENG evepyelakn G atTodoong E

Acest produs contine sursa/surse de lumina cu clasa/clase de eficienta energetica E

To31 NPOAYKT CbabpKa CBETIIMHEH(HW) U3TOYHUK(LM) C KNnac(oBe) Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT E

Bu Urtinde E enerji verimlilik siniflarina ait 1s1k kaynaklari bulunmaktadir

Ez atermék E energiahatékonysagi osztalyba tartozéfényforrast tartalmaz

Denna produkt innehaller ljuskallor i energieffektivitetsklass(er) E

Ovaj proizvod ima izvore svjetla energetske ucinkovitosti klase E

Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razredov energijske uc€inkovitosti E

Toto zariadenie obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej u€innosti E

Este produto contém uma(s) fonte(s) de luz da(s) classe(s) de eficiéncia energética E

Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svjetlosti energetske efikasnosti klase(a) E

Siame gaminyje naudojamas $viesos $altinis (-iai), priklausantis (-ys) energijos vartojimo efektyvumo klasei (-éms) E

See toode sisaldab E klassi(de) energiasdastlikkusega valgusallikat(id)

Dette produkt indeholder lyskilde(r) af energimae rkningsklassern(e) E

Dette produktet inneholder lyskilde(r) til energieffektivitetsklassen(e) E

Sis produkts satur energijas avota(-u) gaismas avotus(-us) E

Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svetlosti energetske efikasnosti klase(a) E

(U @l Lleln BMpi® MiCTUTL Dykepena CBiTna 3 KNacoM eHeprocrnoXuBaHHs E

Reality Leuchten GmbH | Gut Nierhof 17 | D-59757 Arnsberg | www.reality-leuchten.de
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Funktionsbeschreibung mit Fernbedienung

1 & 6. Helligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes
Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch dauerhaftes
Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an Helligkeit erreicht.

2. Nachtlicht
Helligkeit 5% 3000K
Helligkeit 5% 4000K
Helligkeit 5% 6000K
3. Modus
Helligkeit 100% 3000K
Helligkeit 100% 6000K

4 & 5. Lichtfarbe: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken
lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch dauerhaftes Driicken der
Taste wird die warmste bzw. kilteste Farbeinstellung schneller erreicht.

7. Helligkeit 100% 4000K

8. Helligkeit 25% 4000K

9. Helligkeit 50% 4000K

10. Helligkeit 75% 4000K

11. Gerét einschalten

12. Ausschalten

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstiandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Description des fonctions avec la telecommande

1 & 6. Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les differents
degres se reglent par une legere pression sur la touche. En appuyant en
continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou minimale.

2. Veilleuse

5 % de luminosité 4 000 K

5 % de luminosité 4 000 K

5 % de luminosité 6000 K
3. Mode

100 % de luminosité 3 000 K

100 % de luminosité 6000 K
4 & 5. Couleur de la lumiére : le réglage se fait par étapes. Une courte
pression permet de passer d'un niveau a l'autre. En appuyant en
permanence sur la touche, on atteint plus rapidement le réglage de la
couleur la plus chaude ou la plus froide.
7.100 % de luminosité 4 000 K
8. 25 % de luminosité 4 000 K
9. 50 % de luminosité 4 000 K
10. 75 % de luminosité 4 000 K
11. Allumez la lampe
12. Eteindre
Déclaration de conformité
La société Reality Leuchten GmbH, sise a Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
déclare par la présente que ce produit est conforme a la directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible & [I'adresse suivante https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67541101.pdf

Description of how the light works with the remote control unit

1 & 6. Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By
pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.
Pressing the button permanently results in the maximum or minimum
brightness being reached.

2. Night light
Brightness 5% 3000K
Brightness 5% 4000K
Brightness 5% 6000K
3. Mode
Brightness 100% 3000K
Brightness 100% 6000K
4 & 5. Light color: The regulation takes place in stages. The individual levels

can be controlled by briefly pressing the button. The warmest or coldest
color setting is reached more quickly by pressing the key continuously.

7. Brightness 100% 4000K

8. Brightness 25% 4000K

9. Brightness 50% 4000K

10. Brightness 75% 4000K

11. Switch the lamp on

12. Turn off

Declaration of Conformity

Hereby, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declares
that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de afstandsbediening

1 & 6. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door kort te
drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden. Door permanent op
de toets te drukken wordt de maximale of minimale helderheid bereikt.

2. Nachtlamp

Felheid 5% 4000 K

Felheid 5% 4000 K

Felheid 5% 6000 K
3. Modus

Felheid 100% 3000 K

Felheid 100% 6000 K
4 & 5. Lichtkleur: De lichtkleur wordt trapsgewijs geregeld. De afzonderlijke
niveaus kunnen worden bediend door kort op de knop te drukken. De
warmste of koudste kleurinstelling wordt sneller bereikt door de toets
continu in te drukken.
7. Felheid 100% 4000 K
8. Felheid 25% 4000 K
9. Felheid 50% 4000 K
10. Felheid 75% 4000 K
11. De lamp aanzetten
12. Uitschakelen
Verklaring van conformiteit
Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg verklaart
hiermee dat het product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op het
volgende internetadres: .https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67541101.pdf



Descrizione del funzi 0 con

1 & 6. Regolatore di luminositéd: la regolazione avviene gradualmente. |
singoli stadi possono essere attivati singolarmente tramite una breve
pressione dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il tasto, viene raggiunta la
luminositad massima o minima.

2. Luce notturna

Luminosita 5% 3000K

Luminosita 5% 4000K

Luminosita 5% 6000K
3. Modo

Luminosita 100% 3000K

Luminosita 100% 6000K
4 & 5. Colore della luce: il colore della luce viene regolato per gradi. | singoli
livelli possono essere controllati premendo brevemente il pulsante.
L'impostazione del colore piu caldo o piu freddo si raggiunge piu
rapidamente premendo continuamente il pulsante.
7. Luminosita 100% 4000K
8. Luminosita 25% 4000K
9. Luminosita 50% 4000K
10. Luminosita 75% 4000K
11. Accendi la lampada
12. Spegnere
Dichiarazione di Conformita
Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, dichiara che
questo prodotto & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Opis dziatania swiatta z pilotem

1 & 6. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa sie etapowo. Naciskajac
przycisk przez krotki czas, mozna sterowac poszczegdlnymi etapami.
Naciéniecie przycisku na state powoduje osiggniecie maksymalnej lub
minimalnej jasnosci.
2. Odwietlenie nocne

Jasno$¢ 5%- 3000K

Jasno$¢ 5%- 4000K

Jasnos¢ 5%- 6000K
3.Tryb

Jasno$¢ 100%- 3000K

Jasno$¢ 100%- 6000K
4 & 5. Barwa S$wiatta: Barwa $wiatta regulowana jest etapowo.
Poszczegdlnymi poziomami mozna sterowac poprzez krétkie nacisniecie
przycisku. Najcieplejsze lub najzimniejsze ustawienie koloru osigga sie
szybciej poprzez ciggte naciskanie przycisku.
7. Jasno$¢ 100%- 4000K
8. Jasno$¢ 25%- 4000K
9. Jasno$¢ 50%- 4000K
10. Jasnos¢ 75%- 4000K
11. Wtaczanie lampy
12. Wytaczenie
Deklaracja zgodnosci

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, niniejszym
poswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa nr 2014/53 / UE.
Caty tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Descripcion f | con mando a di

1 & 6. Regulador de luminosidad: La regulacion se efectia mediante varios
niveles.

Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado el
botén se alcanzan el méximo o el mfnimo de luminosidad.

2. Luz nocturna
Brillo 3000K 5 %
Brillo 4000K 5 %
Brillo 6000K 5 %
3. Modo
Brillo 3000K 100 %
Brillo 6000K 100 %
4 & 5. Color de la luz: el color de la luz se regula por etapas. Los niveles
individuales pueden controlarse pulsando brevemente el botdn. El ajuste de

color mas calido o mas frio se alcanza mas rapidamente pulsando el botén
de forma continua.

7. Brillo 4000K 100 %

8. Brillo 4000K 25 %

9. Brillo 4000K 50 %

10. Brillo 4000K 75 %

11. Enciende la ldmpara

12. Apagar

Declaracién de conformidad

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, por la presente
declara que este producto cumple con las disposiciones de la Directiva
2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de conformidad de la Unién
Europea estd disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Kuvaus siitd, miten valaisin toimii kaukosdatimen kanssa

1 & 6. Kirkkauden s&ato: Saato tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen aikaa
on mahdollista ohjata yksittaisia vaiheita. Painamalla painiketta jatkuvasti
aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden saavuttamisen.

2. Yévalo
Kirkkaus 5 % 3000K
Kirkkaus 5 % 4000K
Kirkkaus 5 % 6000K
3.Tila
Kirkkaus 100 % 3000K
Kirkkaus 100 % 6000K
4 & 5. Valon viri: Valon véaria saadetddn vaiheittain. Yksittdisia tasoja

voidaan ohjata painamalla lyhyesti painiketta. Lampimin tai kylmin
vériasetus saavutetaan nopeammin painamalla painiketta jatkuvasti.

7. Kirkkaus 100 % 4000K
8. Kirkkaus 25 % 4000K
9. Kirkkaus 50 % 4000K
10. Kirkkaus 75 % 4000K
11. Kytke valaisin paalle
12. Poiskytkenta

Vaatimust u

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg ilmoittaa titen,
ettd tdma tuote noudattaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. Taydellinen
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavana osoitteessa
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf




Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou dalkového ovlddani

1 & 6. Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. Jednotlivé faze je
mozno

ovlddat kratkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosazeni
maximalniho nebo minimalniho jasu.

2. Noéni svétlo

Jas 5 % 4000 K

Jas 5 % 4000 K

Jas 5 % 6000 K
3. Rezim

Jas 100 % 3000 K

Jas 100 % 6000 K
4 & 5. Barva svétla: Barva svétla se reguluje postupné. Jednotlivé urovné Ize
ovladat kratkym stisknutim tlacitka. NejteplejSiho nebo nejstudenéjsiho
barevného nastaveni dosahnete rychleji, pokud tlacitko stisknete nepfetrzité.

7. Jas 100 % 4000 K

8. Jas 25 % 4000 K

9. Jas 50 % 4000 K

10. Jas 75 % 4000 K

11. Zapnout svitilnu

12. Vypnuti

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, timto
prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni
prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Nepypad tou tPémou Aettoupyiag ToU PWTIOTIKOU CWHOTOG HE TNV
Hovada anmopakpuoHEvou EAéyxXou

1 & 6. PuBuiotrig dwrewotntag: H puBuion mpayupatonoteitatl oe otddia.
Me olvtopo ndtnua eivat Suvatog o EAeyxog Twv emLEPOUE otadiwv. Me
TAPATETAUEVO TIATNHO ETUTUYXAVETAL N MEYLOTN A N eAdylotn Suvatr
dwrewotnta.

2. Nuxtepwog pwTlopog

QDutewvotnta 5% 3000K

Dutewvotnta 5% 4000K

Dutewvotnta 5% 6000K
3. Aettoupyia

Duwrtewotnta 100% 3000K

Duwtewotnta 100% 6000K
4 & 5. Xpwpa ¢wtog To xpwpa tou Pwtdg pubpiletal otadiakd. Ta
EMUEPOUG eMinmeda prmopouv va eheyxBoUv pe oUVIOMO TMATNHA TOU
koupruoU. H Beppdtepn fi n Yuxpdtepn pUBUION XPWHATOG EMUTUYXAVETOL
TaXUTEPQA UE OUVEXEG TIATNHA TOU KOUUTILOU.
7. Qwtewotnta 100% 4000K
8. DwtewodtnTa 25% 4000K
9. OwtewodtnTa 50% 4000K
10. Qwtewotnta 75% 4000K
11. Evepyonoinon Adprmag
12. Anevepyoroinon
ARAwon cuppdpdpwong
Me tnv napovoa ShAwon n Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-
59757 Arnsberg SnAwvel, OtL autd TO TPOIOV CUPMOPDWVETAL UE TNV
kateuBuvtripla odnyia 2014/53/EE. To mArpeg keipevo tng SiAwong
ouppdpdwong EE eival Sabéolpo otov akdhoubo Siktuakd TOTO:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Onucauue paboTb! ceeT cny oy

1 & 6. Perynatop WHTEHCMBHOCTU OCBeleHuA: B pgaHHOM wu3aenumn
peannsosaHa BO3MOXHOCTb CTyneH4aToro perynnposaHua.

KpaTKkoBpeMeHHOe HaxaTue KHOMKM MNO3BONAET  KOHTPO/IMPOBaTb
oTAeNbHble 3Tanbl NPOLECCa PeryaupoBaHuA. [AUTenbHoe Haxatue

VKa3aHHOM KHOMKM NO3BO/IAET VCTAHOBUTL MaKCUMalbHbIi Uan
2. HouHolt ceeT

ApkocTb 5% 3000K

ApkocTb 5% 4000K

ApkocTb 5% 6000K
3. Pexum

ApkocTb 100% 3000K

ApkocTb 100% 6000K
4 & 5. Lper cseta: LigeT cBeTa perynupyertca nosTtanHo. YnpasneHue
OTZENbHBIMM YPOBHAMM OCYLLECTBNAETCA KPATKOBPEMEHHBIM HaxaTnem
KHOMKM. Camas Tennasm MAW Camas XONOAHAaA LiBETOBAA HACTPOiiKa
[pocturaetca 6bicTpee Npy HeNPepPbIBHOM HaXaTUK KHOMKK
7. ApkocTtb 100% 4000K
8. ApkocTb 25% 4000K
9. AipkocTtb 50% 4000K
10. AipkocTb 75% 4000K
11. BkAtounTb namny
12. Turn off
3anBNeHNE O COOTBETCTBUM
KomnaHua Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg
HaCTOALMM 33ABNAET, YTO AAHHbINA NPOAYKT cooTeeTcTByeT [upekTuse EC
2014/53 / EU. Monwbiit TekcT [eknapaumu cooTseTcTusa cTaHaapTam EC
focTyneH  no  cnedylowemy  WHTepHeT-agpecy:  https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Descrierea i in care functi a lampa cu de control la

distanta (telecomanda)

1 & 6. Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueaza in etape. Apasand
pentru un timp scurt, aveti posibilitatea s3 controlati etapele, individual.
Apésand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima sau minimad.

2. Lumina de noapte

Luminozitate de 4000 K la 5%

Luminozitate de 4000 K la 5%

Luminozitate de 6000K la 5%
3. Mod

Luminozitate de 3000 K la 100%

Luminozitate de 6000K la 100%
4 & 5. Culoarea luminii: Culoarea luminii este reglatd in etape. Nivelurile
individuale pot fi controlate prin apasarea scurta a butonului. Cea mai calda
sau cea mai rece setare a culorii este atinsd mai rapid prin apdsarea continua
a butonului.
7. Luminozitate de 4000 K la 100%
8. Luminozitate de 4000 K la 25%
9. Luminozitate de 4000 K la 50%
10. Luminozitate de 4000 K la 75%
11. Oprire lumind
12. Oprire
Certificat de conformitate
Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declard prin
prezenta ca acest produs este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresd de internet:  https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67541101.pdf



OnucaHue Kak paéom ocBeT/ieHneTo ¢ TOY

1 & 6. Perynatop Ha fApKocTTa: PerynupaHeTo ce W3BbpLUBA Ha eTanu.
MocpeAcTBOM HaTMCKaHe 3a KpaTKo, MOraT [ja Ce KOHTPO/MpaT OTAeNHUTe
eTtanu. MPOABLMKUTENHOTO HAaTUCKaHe Ha ByToHa BOAM A0 AOCTUraHe Ha
MaKCMManHaTa MM MUHMMaNHaTa ApKOCT.

2. HowHo ocsetnexne

Apkoct 5% 3000K

Apkoct 5% 4000K

ApkocT 5% 6000K
3. Pexum

Apkoct 100% 3000K

Apkoct 100% 6000K
4 & 5. AT Ha cBeTAMHaTa: LiBeTbT Ha CBET/IMHATA ce peryaupa noertanHo.
OTAenHWTe HMBa MoOraT fa Ce ynpas/iABaT Ypes KPaTKO HaTUCKaHe Ha
6yToHa. Hait-Tonnata uau Haii-CcTyAeHaTa LBETOBa HAaCTPOMKa ce nocTura no-
61P30 Ypes NPOABL/IKUTENHO HAaTUCKaHe Ha ByToHa.
7. fipkocT 100% 4000K
8. ApkocT 25% 4000K
9. Aipkoct 50% 4000K
10. AipkocT 75% 4000K
11. BkntousaHe Ha namnata
12. UsknousaHe
[eKknapauus 3a CboTBETCTBUE
C HacrtoaworTo, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
AEKNapupa, Ye TO3M NPOAYKT e B cboTeetcTue ¢ [upektusa 2014/53/EC.
MbAHMAT TekeT Ha EC aeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME € HA AOCTbMEH Ha
appec: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Ala a érével valé |

1 & 6. A fényer6 szabalyozdsa: A beallitas lépésekben torténik. Rovid
gombnyomassal lehetGség van az egyes fokozatok vezérlésére. A gomb
nyomva tartdsa lehet6vé teszi a maximalis vagy minimalis fényerd elérését.

2. Ejjeli fény
5% fényerGsségen 4000 K
5% fényer@sségen 4000 K
5% fényerésségen 6000K
3. Uzemméd
100% fényerGsségen 3000 K
100% fényerdsségen 6000K
4 & 5. Fényszin: A fény szine fokozatosan szabalyozhaté. Az egyes szintek a

gomb révid megnyomasaval vezérelhetk. A legmelegebb vagy leghidegebb
szinbeallitds gyorsabban elérheté a gomb folyamatos nyomva tartasaval.

7.100% fényerGsségen 4000 K

8. 25% fényerdsségen 4000 K

9. 50% fényerdsségen 4000 K

10. 75% fényerésségen 4000 K

11. Lampa felkapcsolasa

12. Kikapcsolas

MegfelelGségi nyilatkozat

A Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg ezennel
kijelenti, hogy ez a termék eleget tesz a 2014/53/EU iranyelv elGirdsainak. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes sz6vege a kévetkez$ webhelyen érhetd
el: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Isigin linitesiyle nasil

1 & 6. Parlaklik diizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir sire igin
basarak,

bireysel asamalari kontrol etmek muimkindir. Dugmeye sirekli olarak
basilmasi, maksimum veya minimum parlakliga ulasilmasiyla sonuglanir.

2. Gece lambasi
Parlaklik %5 3000K
Parlaklik %5 4000K
Parlaklik %5 6000K
3. Mod
Parlaklik %100 3000K
Parlaklik %100 6000K
4 & 5. Isik rengi: Isik rengi asamali olarak diizenlenir. Minferit seviyeler

dugmeye kisaca basilarak kontrol edilebilir. Dugmeye siirekli basarak en
sicak veya en soguk renk ayarina daha hizli ulagilir.

7. Parlaklik %100 4000K

8. Parlaklik %25 4000K

9. Parlaklik %50 4000K

10. Parlaklik %75 4000K

11. Lambayi ag

12. Kapat

Uygunluk Taahhiitnamesi

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, bu triiniin
2014/53/EU Yénergesine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin  tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Beskrivning av hur lampan fungerar med fjarrkontrollen

1 & 6. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg. Genom att trycka in
under en kort stund, &r det mgjligt att kontrollera de individuella stegen.
Trycks knappen in permanent resulterar det i ximal eller minimal ljusstyrka.

2. Nattbelysning
Ljusstyrka 5 % 4 000 K
Ljusstyrka 5 % 4 000 K
Ljusstyrka 5 % 6000K
3. Lage
Ljusstyrka 100 % 3 000 K
Ljusstyrka 100 % 6000K
4 & 5. Ljusfarg: Ljusfargen regleras stegvis. De enskilda nivaerna kan styras

genom att trycka kort pd knappen. Den varmaste eller kallaste
farginstallningen uppnds snabbare om du trycker pa knappen kontinuerligt.

7. Ljusstyrka 100 % 4 000 K

8. Ljusstyrka 25 % 4 000 K

9. Ljusstyrka 50 % 4 000 K

10. Ljusstyrka 75 % 4 000 K

11. Tanda lampan

12. Sténg av

Deklaration om 6verensstimmelse

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, Tyskland,
forklarar harmed att denna produkt Overensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstindiga texten i EU-deklarationen om
6verensstimmelse finns pa féljande internetadress: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf



Opis rada svjetiljke s daljinskim upravljaéem

1 & 6. Regulator svjetline: PodeSavanje se odvija u stadijima. Kratkim
pritiskom

moguce se upravljati pojedinaénim stadijima. Trajnim pritiskom gumba
postiZe se maksimalna ili minimalna svjetlina.

2. No¢no svjetlo
Svjetlina 5% 3000K
Svjetlina 5% 4000K
Svjetlina 5% 6000K

3. Nacin
Svjetlina 100% 3000K
Svjetlina 100% 6000K

4 & 5. Svijetla boja: Regulacija se odvija u fazama. Pojedinacni stupnjevi
mogu se kontrolirati kratkim pritiskom. Postavka najtoplije ili najhladnije
boje postize se brze kontinuiranim pritiskom na gumb.

7. Svjetlina 100% 4000K

8. Svjetlina 25% 4000K

9. Svjetlina 50% 4000K

10. Svjetlina 75% 4000K

11. Upali lampu

12. Iskljudi

Izjava o sukladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje
da je ovaj proizvod sukladan s Direktivom 2014/53/EU. Cjelovit tekst izjave o
sukladnosti EU dostupan je na sljedeéoj mreznoj adresi: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovym ov

1 & 6. Regulator jasu: Nastavenie sa uskutoCiuje v stupfioch. Kratkym
stlacenim

je mozné ovladat jednotlivé stupne. DIhsim stlacenim tlacidla déjde k
dosiahnutiu maximalneho alebo minimalneho jasu.

2. Noéné svetlo

Jas 5 % 3000K

Jas 5 % 4000K

Jas 5 % 6000K
3. Spdsob

Jas 100 % 3000K

Jas 100 % 6000K
4 & 5. Farba svetla: Regulacia prebieha po etapach. Jednotlivé stupne je
moiné ovladat kratkym stlacenim. Najteplejsie alebo najchladnejsie
nastavenie farieb sa dosiahne rychlejsie nepretrzitym stlacenim tlacidla.

7. Jas 100 % 4000K

8. Jas 25 % 4000K

9. Jas 50 % 4000K

10. Jas 75 % 4000K

11. Zapnutie lampy

12. Vypnut

Prehlasenie o zhode

Spolo&nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg tymto
prehlasuje, Ze jej produkt je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Cely text
prehlasenia o zhode s EU je dostupny na nasledujtcej internetovej adrese:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Opis delovanja luéi z enoto za daljinsko upravljanje

1 & 6. Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce pritiskate
na gumb za krajsi ¢as, lahko tako nadzorujete posamezne stopnje. Ce na
gumb pritisnete za dlje Casa, se doseze minimalna ali maksimalna svetlost.

2. Noéna lucka
Svetlost 5 % 4000 K
Svetlost 5 % 4000 K
Svetlost 5 % 6000 K
3. Nacin
Svetlost 100 % 3000 K
Svetlost 100 % 6000 K
4 & 5. Svetla barva: Regulacija poteka stopenjsko. Posamezne stopnje lahko

upravljate s kratkim pritiskom. Nastavitev najtoplejse ali najhladnejse barve
doseZete hitreje z neprekinjenim pritiskom na gumb.

7. Svetlost 100 % 4000 K

8. Svetlost 25 % 4000 K

9. Svetlost 50 % 4000 K

10. Svetlost 75 % 4000 K

11. Vklopite Zarnico

12. 1zklop

Izjava o skladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg s tem izjavlja, da
je ta izdelek skladen z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo EU izjave o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Descrigdo de como a luz funciona com a unidade de controlo remoto

1 & 6. Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por um
curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases individuais. Premir o
botdo permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.

2. Luz noturna
Brilho 5% 3000K
Brilho 5% 4000K
Brilho 5% 6000K
3. Modo
Brilho 100% 3000K
Brilho 100% 6000K
4 & 5. Cor clara: A regulagem ocorre em etapas. Os estagios individuais
podem ser controlados pressionando brevemente. A configuragdo de cor

mais quente ou mais fria é alcangada mais rapidamente pressionando
continuamente o bot&o.

7. Brilho 100% 4000K

8. Brilho 25% 4000K

9. Brilho 50% 4000K

10. Brilho 75% 4000K

11. Ligar a lampada

12. Desligar

Declaragdo de Conformidade

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declara que este
produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaragdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego
Internet: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf



Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravljatem

1 & 6. Regulator jacine svjetla: Podesavanje se odvija u etapama. Pritiskom
na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine etape. Stalnim pritiskom
na dugme dostize se maksimalna ili minimalna jacina svjetla.

2. No¢no svjetlo
Svjetlina 5% 3000K
Svjetlina 5% 4000K
Svjetlina 5% 6000K
3. Nacin rada
Svjetlina 100% 3000K
Svjetlina 100% 6000K

4 & 5. Boja svjetla: Regulacija se odvija u fazama. Pojedinacne faze se mogu
kontrolisati kratkim pritiskom. Najtoplija ili najhladnija postavka boje se
postiZe brze neprekidnim pritiskom na dugme.

7. Svjetlina 100% 4000K

8. Svjetlina 25% 4000K

9. Svjetlina 50% 4000K

10. Svjetlina 75% 4000K

11. Ukljucite lampu

12. Iskljudi

Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje
da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst
deklaracije o uskladenosti EU raspoloZivj je na sljedecoj internet adresi:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Valgusti | ine kaugjuhtil

1 & 6. Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt. Luhiajaliselt
vajutades

saab heledust juhtida tiksikute astmete kaupa. Nupu pusiv vajutamine annab
tulemuseks maksimaalse v6i minimaalse heleduse.

2. Obvalgus
Heledus 5% 3000K
Heledus 5% 4000K
Heledus 5% 6000K
3. Reziim
Heledus 100% 3000K
Heledus 100% 6000K
4 & 5. Hele varv: reguleerimine toimub etapiviisiliselt. Uksikuid etappe saab

juhtida, vajutades lUhidalt. K&ige soojem v&i kilmem vidrviseade
saavutatakse kiiremini, kui vajutate nuppu pidevalt.

7. Heledus 100% 4000K

8. Heledus 25% 4000K

9. Heledus 50% 4000K

10. Heledus 75% 4000K

11. Lilitage lamp sisse

12. Valjalulitus

Vastavusdeklaratsioon

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg kinnitab, et

toode vastab direktiivile 2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni téistekst on
saadaval veebilehel: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67541101.pdf

Aprasymas, kaip Sviesa veikia su nuotolinio valdymo pultu

1 & 6. RySkumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai
paspaudus,

galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite
didZiausig arba maziausig rySkuma.

2. Naktinis apsvietimas
Sviesumas 5% 3000K
Sviesumas 5% 4000K
Sviesumas 5% 6000K
3. Rezimas
Sviesumas 100% 3000K
Sviesumas 100% 6000K
4 & 5. Sviesos spalva: reguliavimas vyksta etapais. Atskirus etapus galima

valdyti trumpai paspaudus. Sil¢iausias arba 3alciausias spalvos nustatymas
pasiekiamas grei¢iau nuolat spaudziant mygtuka.

7. Sviesumas 100% 4000K

8. Sviesumas 25% 4000K

9. Sviesumas 50% 4000K

10. Sviesumas 75% 4000K

11. Lempos jjungimas

12. I3jungimas (OFF)

Atitikties deklaracija

,Reality Leuchten GmbH” Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, pareiskia ir
patvirtina, kad 3is prietaisas atitinka direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Pilng
ES atitikties deklaracijos tekstg rasite adresu https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjalp af fjernbetjeningen

1 & 6. Lysstyrkeregulator: Z£ndringen foregar trinvis. Ved at trykke
kortvarigt,

er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned, vil
det bevirke at man enten opnar den maksimale eller minimale lysstyrke.

2. Natbelysning
Lysstyrke 5 % 3000K
Lysstyrke 5 % 4000K
Lysstyrke 5 % 6000K
3. Modus
Lysstyrke 100 % 3000K
Lysstyrke 100 % 6000K
4 & 5. Lys farve: Reguleringen foregar etapevis. De enkelte trin kan styres

ved et kort tryk. Den varmeste eller koldeste farveindstilling opnas hurtigere
ved at trykke konstant pa knappen.

7. Lysstyrke 100 % 4000K

8. Lysstyrke 25 % 4000K

9. Lysstyrke 50 % 4000K

10. Lysstyrke 75 % 4000K

11. Teend for lampen

12.Slafra

Overenstemmelseserklzaring

Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, erklaerer
hermed, at dette produkt er i overenstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den komplette tekst fra overenstemmelseserklaeringen for EU er tilgaengelig
pd den fglgende internetadresse: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67541101.pdf



Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med fjernkontrollen

1 & 6. Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved a trykke i en
kort periode

er det mulig & kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne for &
oppna maksimal eller minimal lysstyrke.

2. Nattlys
Lysstyrke 5 % 3000K
Lysstyrke 5 % 4000K
Lysstyrke 5 % 6000K
3. Modus
Lysstyrke 100 % 3000K
Lysstyrke 100 % 6000K
4 & 5. Lys farge: Reguleringen skjer trinnvis. De enkelte trinnene kan styres

ved a trykke kort. Den varmeste eller kaldeste fargeinnstillingen nds raskere
ved & trykke kontinuerlig pa knappen.

7. Lysstyrke 100 % 4000K

8. Lysstyrke 25 % 4000K

9. Lysstyrke 50 % 4000K

10. Lysstyrke 75 % 4000K

11. SIa pé lampen

12. Skru av

Samsvarserklaering

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, erklaerer herved
at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EF. Den komplette
teksten til EF-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa fglgende Internett-
adresse: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Opis funkcije sa daljinskim upravljacem

1 & 6. Regulator osvetljenosti: Regulacija se vrsi postepeno. Kratkim
pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni. Trajnim pritiskanjem
tastera se postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

2. Noéno svetlo
Svetlost 5 % 3000K
Svetlost 5 % 4000K
Svetlost 5 % 6000K
3. Rezim
Svetlost 100 % 3000K
Svetlost 100 % 6000K
4 & 5. boja ceTtna: Perynauuja ce ogsuja y dasama. MNojeamtaure dase ce

MOy KOHTPONMUCATW KPaTKUM MPUTMCKOM. KOHTUHYMPaHUM MPUTMCKOM Ha
Ayrme BGpiKe ce NOCTUXKE HAJTONAM]a MK HajxNafHuja nocTaska Goje.

7. Svetlost 100 % 4000K

8. Svetlost 25 % 4000K

9. Svetlost 50 % 4000K

10. Svetlost 75 % 4000K

11. Ukljucivanje uredaja

12. Iskljuéivanje

Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje
da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst
deklaracije o uskladenosti EU na raspolaganju je na sledecoj internet adresi:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

p par to, ka

darbojas ar talvadibas pulti

1 & 6. Spilgtuma regulésana: Regulé3ana notiek pakapju veida. Islaicigi
nospiezot,

iespéjams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek
sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums.

2. Naktinis apSvietimas
Spilgtums 5% 3000K
Spilgtums 5% 4000K
Spilgtums 5% 6000K

3. Rezims
Spilgtums 100% 3000K
Spilgtums 100% 6000K

4 & 5. Gaismas krasa: regulésana notiek pakapeniski. Atseviskus posmus var
kontrolét, Tsi nospieZot. Siltaka vai aukstaka krasas iestatijums tiek sasniegts
atrak, nepartraukti nospiezot pogu.

7. Spilgtums 100% 4000K

8. Spilgtums 25% 4000K

9. Spilgtums 50% 4000K

10. Spilgtums 75% 4000K

11. leslégt lampu

12. I3jungimas (OFF)

Atbilstibas deklaracija

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberga, ar 3o deklaré,
ka $is izstradajums atbilst direktivai Nr. 2014/53/EU. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams 33da interneta adresé: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R67541101.pdf

Onuc GyHKUT 3 AUCTAHLIHHUM KepyBaHHAM

1 & 6. PerynaTtop ocBiTAeHHA: PeryntoBaHHA 34iMCHIOETLCA NOCTYNOBO.
KOpOTKMM HaTUCKaHHAM MOXHa aKTUBYBaTM OKpeMi CXOAMHKK. Trajnim
pritiskanjem gerycratopa f0CAra€TbCA MaKCUMasbHWI OAWH. MiHIManbHa
OCBITNEHICTb.

2. HouHo cBiTno
CsiTnoctb 5% 3000K
Caitnoctb 5% 4000K
Caitnoct 5% 6000K
3. Pexum
Caitnoctb 100% 3000K
Caitnoctb 100% 6000K
4 & 5. PerynioBaHHA 34iACHIOETbCA NOCTYNOBO. KOPOTKMM HaTUCKaHHAM

MOHa aKTUBYBATW OKpemi cxoAuHKW. Trajnim pritiskanjem testa se postize
najtoplije odn. HalixonoaHiwe HanawTyBaHHs 6ys.

7. CsitnocTb 100% 4000K

8. Ceitnoctb 25% 4000K

9. Ceitnoctb 50% 4000K

10. CsiTnoctb 75% 4000K

11. BKNIOYEHHA NPUCTPOIO

12. BUKNIOYEHHA

Jeknapaujia npo y3rogeHicTb

Reality Lights Ltd. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, uum nosigomnaeTbes,
WO Uel NPoAYKT Y3royeTbcs 3 Aupektusoto 2014/53/€C. MoBHUIA TeKCT
Aeknapaujii Npo y3roaxeHicTb EC Ha HaABHOCTI 3HAXOAMUTLCA Ha HACTYMHIN
iHTepHeT-agpeci: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R67041000.pdf
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